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1 Required:
Nécessarie:
Requeridas:

Hardware Bag:
Sac matériel:

Bolsa de tornillos:
315422 (x1)
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806-3_24145 © 2024 Radio Flyer Inc.

Scan to find helpful assembly and troubleshooting videos
or visit www.radioflyer.com/helpful-hints

• Thank you for your purchase. If you have any questions or comments, please visit the customer 
service section of our website: www.radioflyer.com
• Nous vous remercions pour votre achat. Si vous avez des questions ou des commentaires, veuillez
consulter la section du service à la clientèle de notre site Web : www.radioflyer.com
• Gracias por su compra. Si tiene alguna pregunta o comentario, visite la sección de atención al cliente 
de nuestro sitio web:  www.radioflyer.com

Scan to register this product or visit 
www.radioflyer.com/register for a chance to win a FREE
Radio Flyer product! (One winner selected every month!)

Watch Assembly Videos

Register Your Product

model/modéle/modelo #806 

• Available weekdays 8:00 a.m. to 5:00 p.m. CST.
• Disponible en semaine de 8 h à 17 h HNC.
• Disponible en días hábiles, de 8:00 a. m. a 5:00 p. m. CST.

Or phone / ou appeler le / o llame al 1-800-621-7613

• Please keep this sheet for future reference.
• Veuillez conserver cette feuille pour vous y référer ultérieurement.
• Conserve esta hoja por si la necesita en el futuro.
The Radio Flyer Company / 6515 West Grand Ave. / Chicago, IL  60707 
phone: 1-800-621-7613

• For ages 1-3 years.
• Pour les enfants âgés de 1 à 3 ans.
• Para niños de 1 a 3 años.

Steady Start Balance Bike
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ADULT ASSEMBLY REQUIRED.
Choking hazard to children under 
the age of 3 years – contains small 
parts prior to assembly. All fasteners 
should be fully tightened.

Please keep instructions for future 
reference.

Veuillez garder les instructions comme référence 
aux besoins.

ADVERTENCIA:WARNING: AVERTISSEMENT:4
ASSEMBLAGE REQUIS PAR ADULTE.
Risque d’étouffement pour le enfants de 
moins de trois ans – Contient des pièces 
de petite taille avant assemblage. Toutes 
les attaches devraient être bien serrées.

MONTAJE REQUERIDO POR ADULTOS.
Peligro de asfixia an niños menores de 3 
años - contiene piezas pequeñas antes del 
montaje. Todos los seguros deben ser 
apretados completamente.

Mantenga por favor las instrucciones para la 
referencia futura. 
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• Tighten
• Serrer
• Apriete

315424 (x1)315423 (x1)

M6 x 32 M6 NYLOC
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SEAT IS ADJUSTABLE - Select the most 
comfortable position for your child. 

ASSEYEZ EST RÉGLABLE - choisissez la 
position la plus confortable pour votre enfant. 

ASINETE ES AJUSTABLE - seleccione la 
posición más cómoda para su niño.

Use adjustment knob to secure seat in desired position. Ensure 
knob is fully tightened into one of the three indentations before 
using product.

Utilisez le bouton de réglage pour fixer le siège dans la position 
désirée. Assurez-vous que le bouton est complètement serré dans 
l'une des trois indentations avant d'utiliser le produit.

Use la perilla de ajuste para asegurar el asiento en la posición 
deseada. Asegúrese de que la perilla esté completamente apretada 
en una de las tres muescas antes de usar el producto.
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WARNING:
TO AVOID SERIOUS INJURY:

AVERTISSEMENT :
POUR ÉVITER TOUTE BLESSURE GRAVE :

ADVERTENCIA:
PARA EVITAR LESIONES GRAVES:

•  Continuous adult supervision is required.
•  Never use near motor vehicles, streets, 

roadways, alleys, swimming pool areas, 
hills, steps, sloped driveways, inclines and 
public highways.

•  Only one rider at a time.
•  Always wear shoes when using the toy.
•  Periodically check hardware and tighten if 

necessary.  Replace worn or broken parts 
immediately.

• Never ride the toy in wet weather.
• Never ride the toy outside at night.
• Maximum weight 42.0 lbs. (19.0 kg).
• This toy is not suitable for children over 36 

months due to insufficient size.
• Do not allow children to stand on the 

product at any time.
•  Skill is required to avoid falls or collision.
•  This toy produces flashes that may trigger 

epilepsy in sensitized individuals.

•  La supervision continu d'un adulte est exigée.
•  Ne jamais utilisez près des véhicules à moteur, des rues, 

des chaussées, des allées, au environs des piscine, des 
collines, des marches, est des descente en pente des 
allées, des pentes et des autoroutes publiques.

•  Seulement un cavalier á la fois.
•  Ne conduisez jamais sans chaussures.
•  Vérifiez souvent les boulons et écrous et resserrez les si 

nécessaire. Remplacez le pièces usées out 
endommagées immédiatement.

•  Ne conduise pas cette jouet par temps de pluie.
•  Ne conduise pas cette jouet la nuit.
•  Carge maximale 19.0 kg (42.0 livres).
•  En raison de sa taille, ce jouet ne convient pas aux 

enfants de plus de 36 mois.
•  Toujours interdire aux enfants de se mattere debout 

dans la voiture.
• Il faut une certaine habileté pour éviter les chutes et les 

collision.
•  Ce jouet produit des flashs pouvant déclencher 

l'épilepsie chez les personnes sensibilisées.

•  La supervisión adulta continua requerida.
•  Nunca uso cerca de automóviles, calles, carreteras, 

callejones, áreas de piscinas, colinas, pasos, calzadas 
inclinas, inclinaciones y carreteras públicas.

•  Solmente un jinete a la vez.
•  Use siempre los zapatos.
•  Compruebe el hardware y apriete periódicamente en 

caso de necesidad. Reemplace inmediatamente las 
piezas dañadas o gastadas.

•  Nunca usarlo si está lloviendo.
•  Nunca usarlo de noche.
•  Peso máximo 19.0 kg (42.0 lbs.).
•  Este juguete no es adecuado para niños de más de 36 

meses, debido al tamaño insuficientes.
•  No premita que los ninos se paren en el carrito en 

ningun momento.
•  La habilidad de manejo se requiere para evitar caídas 

o colisione.
•  Este juguete produce destellos que pueden 

desencadenar epilepsia en personas sensibilizadas.


